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ר1 וַיְדַבֵּ֥
र–भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
लाई�
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भनेर:
H0559

परमप्रभुले मोशालाई� भन्नुभयो,

ר2 דַּבֵּ֞
भन
H1696

אֶל־
लाई�
H0413

בְּנֵי֣
सन्तानहरू

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ईस्राएलका
H3478

֒ לֵאמֹר
भनेर:
H0559

פֶשׁ נֶ֗
प्राणले
H5315

י־ כִּֽ
यिद

תֶחֱטָ֤א
पाप–गछ�
H2398

בִשְׁגָגָה֙
अनजानमा
H7684

֙ מִכֹּל
कुनै–पिन
H3605

מִצְוֹ֣ת
आज्ञाहरू
H4687

יְהוָ֔ה
परमप्रभुका
H3068

ר אֲשֶׁ֖
जुन

א ֹ֣ ל
नगर
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֑
भिनएका

ה וְעָשָׂ֕
र–गछ�

מֵאַחַ֖ת
एउटा
H0259

נָּה׃ מֵהֵֽ
तीमध्ये:
H2007

“ईस्राएलका मािनसहरूलाई� भन: जब एउटा मािनसले नजान्दा पाप गरे अिन परमप्रभुका आज्ञाहरूमा नगनु� भनेको कुनै काम गछ� भने, त्यस मािनसले 
तलका कुराहरू गनु� पछ�।

אִ֣ם3
यिद

הַכֹּהֵ֧ן
पुजारी
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֛
अिभिषक्त
H4899

יֶחֱטָ֖א
पाप–गछ�
H2398

לְאַשְׁמַת֣
दोष–ल्याउँदै
H0819

הָעָם֑
जनतामािथ

יב וְהִקְרִ֡
र–चढाओस्
H7126

עַל֣
मािथ

֩ חַטָּאתוֹ
आफ्नो–पापको–िनिम्त

ר אֲשֶׁ֨
जुन

א חָטָ֜
पाप–गरेको
H2398

ר פַּ֣
साँढे
H6499

בֶּן־
बाछो

ר בָּקָ֥
गाई�वस्तुको
H1241

ים תָּמִ֛
िनष्खोट
H8549

לַיהוָה֖
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

את׃ לְחַטָּֽ
पापबिलको–िनिम्त।

“यिद कुनै अिभिषक्त पूजाहारीले ल्याउछ भने पाप गरेर कम� गछ� जसले मािनसहरूमािथ दोष लाग्छ उसले एउटा िनष्खोट जवान साँढे उसको पाप 
प्रायिश्चतको िनिम्त परमप्रभुलाई� चढाउनु पछ�।

יא4 וְהֵבִ֣
र–ल्याओस्
H0935

אֶת־
–
H0853

ר הַפָּ֗
साँढेलाई�
H6499

אֶל־
मा
H0413

תַח פֶּ֛
प्रवेशद्वार
H6607

הֶל אֹ֥
भेट–हुने–पाल
H0168

מוֹעֵ֖ד
सम्मेलनको
H4150

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

וְסָמַ֤ךְ
र–राखोस्
H5564

אֶת־
–
H0853

יָדוֹ֙
आफ्नो–हात
H3027

עַל־
मािथ

אשׁ ֹ֣ ר
िशर

ר הַפָּ֔
साँढेको
H6499

וְשָׁחַ֥ט
र–काटोस्

אֶת־
–
H0853

ר הַפָּ֖
साँढेलाई�
H6499

לִפְנֵי֥
अगािड
H6440

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

अिन उसले साँढेलाई� परमप्रभुअिघ भेटहुने पालको प्रवेशद्वारमा ल्याउनु पछ� अिन त्यस साँढेको टाउकोमािथ आफ्नो हात राख्नु पछ� परमप्रभुअिघ त्यसलाई� 
मानु� पछ�।

ח5 וְלָקַ֛
र–िलओस्
H3947

ן הַכֹּהֵ֥
पुजारी
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֖
अिभिषक्तले
H4899

ם מִדַּ֣
रगतबाट
H1818

ר הַפָּ֑
साँढेको
H6499

יא וְהֵבִ֥
र–ल्याओस्
H0935

אֹת֖וֹ
त्यसलाई�
H0853

אֶל־
मा
H0413

הֶל אֹ֥
भेट–हुने–पाल
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
सम्मेलनको।
H4150

त्यसपिछ अिभिषक्त भएको पूजाहारीले बिल चढाईएको साँढेको रगत भेट हुने पालमा ल्याओस्।

וְטָבַ֧ל6
र–डुबाओस्
H2881

הַכֹּהֵ֛ן
पुजारीले
H3548

אֶת־
–
H0853

אֶצְבָּע֖וֹ
आफ्नो–आंला
H0676

ם בַּדָּ֑
रगतमा
H1818

וְהִזָּ֨ה
र–छकार्स्

מִן־
बाट

ם הַדָּ֜
रगत
H1818

בַע שֶׁ֤
सात
H7651

פְּעָמִים֙
पटक
H6471

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

אֶת־
–
H0854

פְּנֵי֖
सामुन्ने
H6440

כֶת פָּרֹ֥
पदा�
H6532

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
पिवत्रस्थानको।
H6944
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त्यसपिछ पूजाहारीले आफ्नो आंला रगतमा चोबोस् र अित-पिवत्रस्थानको पदा�अिघ परमप्रभुको सामुन्ने रगत सात पल्ट छकार्स्।

7֩ וְנָתַן
र–लगाओस्
H5414

ן הַכֹּהֵ֨
पुजारीले
H3548

מִן־
बाट

ם הַדָּ֜
रगत
H1818

עַל־
मािथ

רְנוֹת קַ֠
िसङहरू

ח מִזְבַּ֨
वेदी
H4196

רֶת קְטֹ֤
धूप
H7004

הַסַּמִּים֙
सुगिन्धत–मसलाको
H5561

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ר אֲשֶׁ֖
जुन

הֶל בְּאֹ֣
भेट–हुने–पालमा
H0168

מוֹעֵד֑
सम्मेलनको
H4150

׀וְאֵת֣ 
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ם דַּ֣
रगत
H1818

ר הַפָּ֗
साँढेको
H6499

יִשְׁפֹּךְ֙
खन्याओस्
H8210

אֶל־
मा
H0413

יְסוֹד֙
जग
H3247

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

ה הָעֹלָ֔
होमबिलको

אֲשֶׁר־
जुन

תַח פֶּ֖
प्रवेशद्वार
H6607

הֶל אֹ֥
भेट–हुने–पाल
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
सम्मेलनको।
H4150

त्यसपिछ पूजाहारीले धूपवेदीका सींङहरूमा रगतको केही अंश छिकर्नु पछ� जो भेट हुने पालमा परमप्रभुको सामुन्ने हुन्छ, अिन साँढेका रहल रगत 
भेटहुनेपालको प्रवेश द्वारको होमबिलको वेदीको आधारमा खान्याऊन्।

וְאֶת־8
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

חֵ֛לֶב
बोसो
H2459

ר פַּ֥
साँढे
H6499

את חַטָּ֖ הַֽ
पापबिलको

ים יָרִ֣
उठाओस्

נּוּ מִמֶּ֑
त्यसबाट

אֶת־
–
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
बोसो
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
छोप्ने
H3680

עַל־
मािथ

רֶב הַקֶּ֔
िभत्री–भाग
H7130

וְאֵת֙
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

לֶב הַחֵ֔
बोसो
H2459

ר אֲשֶׁ֖
जुन

עַל־
मािथ

רֶב׃ הַקֶּֽ
िभत्री–भाग।
H7130

अिन उसले पाप बिलको साँढेबाट सबै बोसो िनकाल्नु पछ�। उसले िभत्री भागहरूको चारैितर भएका त्यो बोसो अवश्यै िनकाल्नु पछ�।

וְאֵת9֙
र–
H0853

י שְׁתֵּ֣
दुई�
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
मृगौलाहरू
H3629

וְאֶת־
र–
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
बोसो
H2459

ר אֲשֶׁ֣
जुन

ן עֲלֵיהֶ֔
ितनीहरूमािथ

ר אֲשֶׁ֖
जुन

עַל־
मािथ

הַכְּסָלִ֑ים
कम्मरको–छेउमा
H3689

וְאֶת־
र–
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
कलेजोको–थैली
H3508

עַל־
मािथ

ד הַכָּבֵ֔
कलेजो
H3516

עַל־
सगँै–मािथ

הַכְּלָי֖וֹת
मृगौलाहरू
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
हटाओस्।
H5493

दुवै मृगौलाहरू अिन ितनीहरूका बोसो अिन मांशपेशीको तल्लो भागमा भएको बोसो र कलेजोलाई� ढाक्ने बोसो, उसले यसलाई� िमगार्लाहरू िसतै 
पापबिलको साँढेबाट िनकाल्नु पछ�।

ר10 כַּאֲשֶׁ֣
जसरी

ם יוּרַ֔
हटाईन्छ

מִשּׁ֖וֹר
साँढेबाट
H7794

זֶבַ֣ח
बिलदान
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
मेलिमलापको
H8002

וְהִקְטִירָם֙
र–जलाओस्–ितनीहरूलाई�

ן הַכֹּהֵ֔
पुजारीले
H3548

עַ֖ל
मािथ

ח מִזְבַּ֥
वेदी
H4196

ה׃ הָעֹלָֽ
होमबिलको।

मेलबिलको साँढेबाट िनकािलए जस्तै पापबिलको िनिम्त चढाईएको साँढेबाट पिन सबै बोसोहरू िनकालोस्। त्यसपिछ पूजाहारीले त्यसलाई� बिल होमबिलको 
वेदीमा जलाओस्।

וְאֶת־11
र–
H0853

ע֤וֹר
छाला
H5785

הַפָּר֙
साँढेको
H6499

וְאֶת־
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

בְּשָׂר֔וֹ
त्यसको–मासु
H1320

עַל־
सगँै–

ראֹשׁ֖וֹ
त्यसको–िशर

וְעַל־
र–मािथ

כְּרָעָי֑ו
त्यसका–खुट्टाहरू
H3767

וְקִרְבּ֖וֹ
र–त्यसको–िभत्री–भाग
H7130

וּפִרְשֽׁוֹ׃
र–त्यसको–गोबर।
H6569

तर साँढेको छाला, त्यसको मासु र टाउको, खुट्टा, आन्द्रा-भुडँी, गोबरसमेत,

יא12 וְהוֹצִ֣
र–लिगजाओस्
H3318

אֶת־
–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

פָּר הַ֠
साँढे
H6499

אֶל־
मा
H0413

מִח֨וּץ
बािहर
H2351

מַּחֲנֶ֜ה לַֽ
छाउनीको
H4264

אֶל־
मा
H0413

מָק֤וֹם
ठाउँ
H4725

טָהוֹר֙
सफा
H2889

אֶל־
मा
H0413

פֶךְ שֶׁ֣
खन्याईने–ठाउँ
H8211

שֶׁן הַדֶּ֔
खरानीको
H1880

ף וְשָׂרַ֥
र–जलाओस्
H8313

אֹת֛וֹ
त्यसलाई�
H0853

עַל־
मािथ

ים עֵצִ֖
दाउरा
H6086

בָּאֵשׁ֑
आगोमा
H0784

עַל־
मािथ

פֶךְ שֶׁ֥
खन्याईने–ठाउँ
H8211

שֶׁן הַדֶּ֖
खरानीको
H1880

ף׃ יִשָּׂרֵֽ
जलाईनेछ।
H8313

פ
।
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अिन रहल सबै पालबािहर खरानी थुपानर् एउटा चोखो ठाउँमा ल्याउन पछ� अिन दाउराको आगोमािथ त्यहाँ जलाउनु पछ�।

ם13 וְאִ֨
र–यिद

כָּל־
सबै
H3605

עֲדַ֤ת
समुदाय
H5712

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएलको
H3478

יִשְׁגּ֔וּ
भुल–गछ�
H7686

וְנֶעְלַם֣
र–लुकेको–छ
H5956

ר דָּבָ֔
कुरा
H1697

מֵעֵינֵי֖
आखँाहरूबाट

הַקָּהָל֑
सभाको
H6951

עָשׂוּ וְ֠
र–गछ�न्

ת אַחַ֨
एउटा
H0259

מִכָּל־
कुनै–पिन
H3605

מִצְוֹ֧ת
आज्ञाहरू
H4687

יְהוָה֛
परमप्रभुका
H3068

ר אֲשֶׁ֥
जुन

לאֹ־
नगर
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֖
भिनएका

ׁמוּ׃ וְאָשֵֽ
र–दोषी–हुन्छन्।
H0816

“यिद समस्त ईस्राएली मािनसहरूले नजान्दा नै भूल गछ�न् अिन ितनीहरूलाई� थाहा हुदैँन ितनीहरूले परमप्रभुको कुनै आज्ञा पालन गरेनन् भने, तब ितनीहरू 
दोषी हुनेछन्।

וְנֽוֹדְעָה14֙
र–थाहा–हुन्छ
H3045

את חַטָּ֔ הַֽ
पाप

ר אֲשֶׁ֥
जुन

חָטְא֖וּ
पाप–गरेका
H2398

עָלֶי֑הָ
त्यसमािथ

יבוּ וְהִקְרִ֨
र–चढाऊन्
H7126

ל הַקָּהָ֜
सभाले
H6951

ר פַּ֤
साँढे
H6499

בֶּן־
बाछो

בָּקָר֙
गाई�वस्तुको
H1241

את לְחַטָּ֔
पापबिलको–िनिम्त

יאוּ וְהֵבִ֣
र–ल्याऊन्
H0935

אֹת֔וֹ
त्यसलाई�
H0853

לִפְנֵי֖
अगािड
H6440

הֶל אֹ֥
भेट–हुने–पाल
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
सम्मेलनको।
H4150

जब ितनीहरूले परमप्रभुको आज्ञा िवरूद्ध गरेको पाप चाल पाउँछन्, पापबिलको िनिम्त ितनीहरूले बथानबाट एउटा साँढे बिल िदऊन्। त्यो साँढे ितनीहरूले 
भेट हुने पाल अगाडी ल्याउनपछ�।

סָמְכו15ּ וְ֠
र–राखून्
H5564

י זִקְנֵ֨
बुढाहरू
H2205

הָעֵדָ֧ה
समुदायका
H5712

אֶת־
–
H0853

יְדֵיהֶ֛ם
आफ्ना–हातहरू
H3027

עַל־
मािथ

אשׁ ֹ֥ ר
िशर

ר הַפָּ֖
साँढेको
H6499

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

וְשָׁחַ֥ט
र–काटोस्

אֶת־
–
H0853

ר הַפָּ֖
साँढेलाई�
H6499

לִפְנֵי֥
अगािड
H6440

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

अिन समुदायको मुिखयाहरूले साँढेको टाउकोमािथ आफ्नो हात राख्नु पछ� अिन त्यसलाई� परमप्रभुकोअिघ मानु� पछ�।

יא16 וְהֵבִ֛
र–ल्याओस्
H0935

ן הַכֹּהֵ֥
पुजारी
H3548

יחַ הַמָּשִׁ֖
अिभिषक्तले
H4899

ם מִדַּ֣
रगतबाट
H1818

ר הַפָּ֑
साँढेको
H6499

אֶל־
मा
H0413

הֶל אֹ֖
भेट–हुने–पाल
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
सम्मेलनको।
H4150

तब अिभिषक्त भएका पूजाहारीले साँढेको रगतबाट केही िलएर भेट हुने पालमा ल्याओस्।

וְטָבַ֧ל17
र–डुबाओस्
H2881

הַכֹּהֵ֛ן
पुजारीले
H3548

אֶצְבָּע֖וֹ
आफ्नो–आंला
H0676

מִן־
बाट

ם הַדָּ֑
रगत
H1818

וְהִזָּ֞ה
र–छकार्स्

בַע שֶׁ֤
सात
H7651

פְּעָמִים֙
पटक
H6471

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

אֵ֖ת
–
H0854

פְּנֵי֥
सामुन्ने
H6440

כֶת׃ הַפָּרֹֽ
पदा�को।
H6532

अिन पूजाहारीले आफ्नो आंला त्यस रगतमा डुबाएर परमप्रभु अगाडीको पदा� सामुन्ने सात पल्ट छिकर्योस्।

וּמִן־18
र–बाट

ם הַדָּ֞
रगत
H1818

ן  ׀יִתֵּ֣
लगाओस्
H5414

עַל־
मािथ

קַרְנֹ֣ת
िसङहरू

חַ הַמִּזְבֵּ֗
वेदीको
H4196

אֲשֶׁר֙
जुन

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ר אֲשֶׁ֖
जुन

הֶל בְּאֹ֣
भेट–हुने–पालमा
H0168

מוֹעֵד֑
सम्मेलनको
H4150

וְאֵת֣
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ם הַדָּ֗
रगत
H1818

יִשְׁפֹּךְ֙
खन्याओस्
H8210

אֶל־
मा
H0413

יְסוֹד֙
जग
H3247

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

ה הָעֹלָ֔
होमबिलको

אֲשֶׁר־
जुन

תַח פֶּ֖
प्रवेशद्वार
H6607

הֶל אֹ֥
भेट–हुने–पाल
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
सम्मेलनको।
H4150
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अिन केही रगत वेदीको कुनामा राख्नु पछ� जो भेट हुने पालमा परमप्रभुको अिघ छ अिन रहल रगत होमबिलको वेदीमा अगेनोमा खन्याउनु पछ� जो भेट हुने 
पालको प्रवेश हुन्छ।

וְאֵ֥ת19
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

חֶלְבּ֖וֹ
त्यसको–बोसो
H2459

ים יָרִ֣
उठाओस्

נּוּ מִמֶּ֑
त्यसबाट

יר וְהִקְטִ֖
र–जलाओस्

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदीमािथ।
H4196

अिन उसले सबै बोसो बिलबाट िनकालेर वेदीमा जलाओस्।

ה20 וְעָשָׂ֣
र–गरोस्

ר לַפָּ֔
साँढेलाई�
H6499

ר כַּאֲשֶׁ֤
जसरी

עָשָׂה֙
गरेको–िथयो

לְפַר֣
साँढेको–िनिम्त
H6499

את חַטָּ֔ הַֽ
पापबिलको

ן כֵּ֖
त्यसरी–नै

יַעֲשֶׂה־
गरोस्

לּ֑וֹ
त्यसलाई�

ר וְכִפֶּ֧
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

עֲלֵהֶ֛ם
ितनीहरूको–िनिम्त

ן הַכֹּהֵ֖
पुजारीले
H3548

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूलाई�।
H1992

उसले यो पापबिललाई� जसो गछ� यसलाई� पिन त्यसै गनु�पछ�, यसरी नै पूजाहारीले ईस्राएली मािनसहरूको िनिम्त प्रायािश्चत गराउँछन् अिन ितनीहरूको पाप 
क्षमा हुन्छ।

יא21 וְהוֹצִ֣
र–लिगजाओस्
H3318

אֶת־
–
H0853

ר הַפָּ֗
साँढे
H6499

אֶל־
मा
H0413

מִחוּץ֙
बािहर
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
छाउनीको
H4264

וְשָׂרַ֣ף
र–जलाओस्
H8313

אֹת֔וֹ
त्यसलाई�
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֣
जसरी

ף שָׂרַ֔
जलाएको–िथयो
H8313

אֵ֖ת
–
H0853

ר הַפָּ֣
साँढे
H6499

הָרִאשׁ֑וֹן
पिहलोलाई�
H7223

את חַטַּ֥
पापबिल

הַקָּהָ֖ל
सभाको
H6951

הֽוּא׃
यो–हो।
H1931

פ
।

पूजाहारीले साँढेलाई� पालको बािहर ल्याउँनुपछ� अिन यसलाई� जलाउनुपछ� जस्तो उसले पिहलो साँढेलाई� गरेको िथयो। सम्पूण� समुदायकालािग पापबिल 
हुनेछ।

ר22 אֲשֶׁ֥
जब

יא נָשִׂ֖
शासकले

יֶֽחֱטָא֑
पाप–गछ�
H2398

ה וְעָשָׂ֡
र–गछ�

אַחַת֣
एउटा
H0259

מִכָּל־
कुनै–पिन
H3605

֩ מִצְוֹת
आज्ञाहरू
H4687

יְהוָ֨ה
परमप्रभु
H3068

יו אֱלֹהָ֜
आफ्ना–परमेश्वरका
H0430

ר אֲשֶׁ֧
जुन

לאֹ־
नगर
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֛
भिनएका

בִּשְׁגָגָה֖
अनजानमा
H7684

ׁם׃ וְאָשֵֽ
र–दोषी–हुन्छ:
H0816

“यिद कुनै शासकले अन्जानमा परमप्रभु उसको परमेश्वरका आदेशहरू उल्लंघन गछ� भेने दोषी हुन्छ,

אֽוֹ־23
वा

ע הוֹדַ֤
थाहा–हुन्छ
H3045

֙ אֵלָיו
उसलाई�
H0413

חַטָּאת֔וֹ
आफ्नो–पाप

ר אֲשֶׁ֥
जुन

חָטָ֖א
पाप–गरेको
H2398

הּ בָּ֑
त्यसमा

יא וְהֵבִ֧
र–ल्याओस्
H0935

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנ֛וֹ
आफ्नो–बिलदान

יר שְׂעִ֥
बोको

עִזִּ֖ים
बाख्राको
H5795

זָכָ֥ר
भाले
H2145

ים׃ תָּמִֽ
िनष्खोट।
H8549

अिन पिछ आफ्नो दोष पत्ता लगाउँछ, उसले आफ्नो पशुहरूको बथानबाट उपहार स्वरूप भूत्लै भूत्ला भएको िनष्खोट बोका ल्याउनु पछ�।

וְסָמַ֤ך24ְ
र–राखोस्
H5564

יָדוֹ֙
आफ्नो–हात
H3027

עַל־
मािथ

אשׁ ֹ֣ ר
िशर

יר הַשָּׂעִ֔
बोकोको

וְשָׁחַט֣
र–काटोस्

אֹת֔וֹ
त्यसलाई�
H0853

בִּמְק֛וֹם
ठाउँमा
H4725

אֲשֶׁר־
जहाँ

יִשְׁחַ֥ט
कािटन्छ

אֶת־
–
H0853

הָעֹלָ֖ה
होमबिल

לִפְנֵי֣
अगािड
H6440

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

את חַטָּ֖
पापबिल

הֽוּא׃
यो–हो।
H1931

तब उसले आफ्नो हात त्यस बोकाको टाउकोमािथ राखोस् अिन होमबिल िदईने ठाउँमा त्यसलाई� परमप्रभुकोअिघ मारोस् यो शुिद्धकरणको बिल हो।
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https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ח25 וְלָקַ֨
र–िलओस्
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
पुजारीले
H3548

ם מִדַּ֤
रगतबाट
H1818

חַטָּאת֙ הַֽ
पापबिलको

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
आफ्नो–आंलाले
H0676

ן וְנָתַ֕
र–लगाओस्
H5414

עַל־
मािथ

קַרְנֹ֖ת
िसङहरू

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

הָעֹלָה֑
होमबिलको

וְאֶת־
र–
H0853

דָּמ֣וֹ
त्यसको–रगत
H1818

ךְ יִשְׁפֹּ֔
खन्याओस्
H8210

אֶל־
मा
H0413

יְס֖וֹד
जग
H3247

ח מִזְבַּ֥
वेदी
H4196

ה׃ הָעֹלָֽ
होमबिलको।

त्यसपिछ पूजाहारीले त्यो पापबिलको केही रगत आफ्नो आंलामा िलयोस् र होमबिलको वेदीको कुनामा राखोस् अिन होमबिलको वेदीको आधारमा रगत 
खन्याओस्

וְאֶת־26
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

חֶלְבּוֹ֙
त्यसको–बोसो
H2459

יַקְטִ֣יר
जलाओस्

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदीमािथ
H4196

לֶב כְּחֵ֖
जस्तो–बोसो
H2459

זֶבַ֣ח
बिलदान
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֑
मेलिमलापको
H8002

ר וְכִפֶּ֨
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

עָלָי֧ו
उसको–िनिम्त

הַכֹּהֵ֛ן
पुजारीले
H3548

מֵחַטָּאת֖וֹ
त्यसको–पापबाट

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

לֽוֹ׃
उसलाई�।

פ
।

उसले पाठोको सबै बोसो बिलदान वेदीमा त्यसरी नै जलाउनु पछ� जसरी मेलबिलको बोसो उसले जलाएको िथयो। यस प्रकारले, उसले गरेको पापको िनिम्त 
पूजाहारीले प्रायिश्चत गनर्छ अिन परमेश्वरले उसलाई� क्षमा िदनुहुनेछ।

וְאִם־27
र–यिद

נֶפֶ֧שׁ
प्राण
H5315

אַחַ֛ת
एउटा
H0259

תֶּחֱטָ֥א
पाप–गछ�
H2398

בִשְׁגָגָה֖
अनजानमा
H7684

מֵעַם֣
जनताबाट

הָאָרֶ֑ץ
देशको
H0776

עֲשֹׂתָהּ בַּ֠
गदा�–नै

ת אַחַ֨
एउटा
H0259

מִמִּצְוֹ֧ת
आज्ञाहरूमध्ये
H4687

יְהוָה֛
परमप्रभुका
H3068

ר אֲשֶׁ֥
जुन

לאֹ־
नगर
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֖
भिनएका

ׁם׃ וְאָשֵֽ
र–दोषी–हुन्छ:
H0816

“यिद समुदायको कुनै मािनसले नजानेर पाप गरे अथवा परमप्रभुले िदनु भएको िनषेधाज्ञाको िवरोधमा काम गरे त्यो दोषी हुनेछ

א֚ו28ֹ
वा

הוֹדַ֣ע
थाहा–हुन्छ
H3045

יו אֵלָ֔
उसलाई�
H0413

חַטָּאת֖וֹ
आफ्नो–पाप

ר אֲשֶׁ֣
जुन

חָטָא֑
पाप–गरेको
H2398

יא וְהֵבִ֨
र–ल्याओस्
H0935

קָרְבָּנ֜וֹ
आफ्नो–बिलदान

שְׂעִירַ֤ת
पाठी
H8166

עִזִּים֙
बाख्राको
H5795

תְּמִימָה֣
िनष्खोट
H8549

ה נְקֵבָ֔
पोथी
H5347

עַל־
मािथ

חַטָּאת֖וֹ
आफ्नो–पापको–िनिम्त

ר אֲשֶׁ֥
जुन

א׃ חָטָֽ
पाप–गरेको।
H2398

अथवा यिद उसले गरेको पाप आफूले थाहा पाए तब उसले बगालबाट भुत्लै भुत्लो भएको एउटा बाख्राको िनष्खोट पाठी ल्याओस्।

וְסָמַך29ְ֙
र–राखोस्
H5564

אֶת־
–
H0853

יָד֔וֹ
आफ्नो–हात
H3027

עַ֖ל
मािथ

אשׁ ֹ֣ ר
िशर

את חַטָּ֑ הַֽ
पापबिलको

וְשָׁחַט֙
र–काटोस्

אֶת־
–
H0853

את הַחַ֣טָּ֔
पापबिल

בִּמְק֖וֹם
ठाउँमा
H4725

ה׃ הָעֹלָֽ
होमबिलको।

तब आफ्नो पाप बिलको िनिम्त उसले त्यस पाठीको टाउकोमा हात राखोस् अिन होमबिल हुने ठाउँमा मारोस्।

ח30 וְלָקַ֨
र–िलओस्
H3947

הַכֹּהֵ֤ן
पुजारीले
H3548

מִדָּמָהּ֙
त्यसको–रगतबाट
H1818

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
आफ्नो–आंलाले
H0676

ן וְנָתַ֕
र–लगाओस्
H5414

עַל־
मािथ

קַרְנֹ֖ת
िसङहरू

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

הָעֹלָה֑
होमबिलको

וְאֶת־
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

דָּמָהּ֣
त्यसको–रगत
H1818

ךְ יִשְׁפֹּ֔
खन्याओस्
H8210

אֶל־
मा
H0413

יְס֖וֹד
जग
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदीको।
H4196

तब पूजाहारीले केही रगत आंलाले लेओस् र होमबिलको वेदीको कुनामा लगाओस् र अरू सबै रगत वेदीको आधारमा खन्याओस्।
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וְאֶת־31
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

הּ חֶלְבָּ֣
त्यसको–बोसो
H2459

יר יָסִ֗
हटाओस्
H5493

ר כַּאֲשֶׁ֨
जसरी

הוּסַר֣
हटाईन्छ
H5493

֮ חֵלֶב
बोसो
H2459

מֵעַל֣
बाट–मािथ

זֶבַ֣ח
बिलदान
H2077

הַשְּׁלָמִים֒
मेलिमलापको
H8002

יר וְהִקְטִ֤
र–जलाओस्

֙ הַכֹּהֵן
पुजारीले
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदीमािथ
H4196

יחַ לְרֵ֥
सुगन्धको–िनिम्त
H7381

חַ נִיחֹ֖
मीठो
H5207

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

ר וְכִפֶּ֥
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

עָלָי֛ו
उसको–िनिम्त

ן הַכֹּהֵ֖
पुजारीले
H3548

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

לֽוֹ׃
उसलाई�।

פ
।

अिन मेलबिलमा गिरएको बिल झं उसले त्यस बिलबाट सबै बोसो िनकालोस्। पूजाहारीले परमप्रभुको िनिम्त िमठो बास्ना िदनकालािग त्यो वेदीमा जलाओस्। 
यसरी पूजाहारीले त्यस मािनसलाई� शुद्ध बनाउँछ अिन त्यसलाई� क्षमा गिरनेछ।

וְאִם־32
र–यिद

בֶשׂ כֶּ֛
थुमा
H3532

יא יָבִ֥
ल्याउँछ
H0935

קָרְבָּנ֖וֹ
आफ्नो–बिलदान

את לְחַטָּ֑
पापबिलको–िनिम्त

נְקֵבָ֥ה
पोथी
H5347

תְמִימָ֖ה
िनष्खोट
H8549

נָּה׃ יְבִיאֶֽ
ल्याओस्–त्यसलाई�।
H0935

“यिद कसैले उसको पापबिलको िनिम्त भेडा ल्याउँछ भने, तब उसले िनष्खोट भेडाको पाठो ल्याउनु पछ�।

וְסָמַך33ְ֙
र–राखोस्
H5564

אֶת־
–
H0853

יָד֔וֹ
आफ्नो–हात
H3027

עַ֖ל
मािथ

אשׁ ֹ֣ ר
िशर

את חַטָּ֑ הַֽ
पापबिलको

וְשָׁחַ֤ט
र–काटोस्

אֹתָהּ֙
त्यसलाई�
H0853

את לְחַטָּ֔
पापबिलको–िनिम्त

בִּמְק֕וֹם
ठाउँमा
H4725

ר אֲשֶׁ֥
जहाँ

יִשְׁחַ֖ט
कािटन्छ

אֶת־
–
H0853

ה׃ הָעֹלָֽ
होमबिल।

उसले पापबिलको टाउकोमा आफ्नो हात राख्नु पछ� अिन यसलाई� त्यस ठाउँमा मानु� पछ� जहाँ होमबिलकालािग बिलदान गिरन्छ।

ח34 וְלָקַ֨
र–िलओस्
H3947

ן הַכֹּהֵ֜
पुजारीले
H3548

ם מִדַּ֤
रगतबाट
H1818

חַטָּאת֙ הַֽ
पापबिलको

בְּאֶצְבָּע֔וֹ
आफ्नो–आंलाले
H0676

ן וְנָתַ֕
र–लगाओस्
H5414

עַל־
मािथ

קַרְנֹ֖ת
िसङहरू

ח מִזְבַּ֣
वेदी
H4196

הָעֹלָה֑
होमबिलको

וְאֶת־
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

דָּמָהּ֣
त्यसको–रगत
H1818

ךְ יִשְׁפֹּ֔
खन्याओस्
H8210

אֶל־
मा
H0413

יְס֖וֹד
जग
H3247

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदीको।
H4196

तब पापबिलबाट, पूजाहारीले आफ्नो आंलामा केही रगत िलनु पछ� अिन होमबिलको वेदीको िसङहरूमा यसलाई� राख्नु पछ� अिन रहल रगतलाई� वेदीको 
अगेनोमा खन्याउनु पछ�।

וְאֶת־35
र–
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ה חֶלְבָּ֣
त्यसको–बोसो
H2459

יר יָסִ֗
हटाओस्
H5493

ר כַּאֲשֶׁ֨
जसरी

יוּסַ֥ר
हटाईन्छ
H5493

לֶב־ חֵֽ
बोसो
H2459

֮ הַכֶּשֶׂב
थुमाको
H3775

מִזֶּ֣בַח
बिलदानबाट
H2077

הַשְּׁלָמִים֒
मेलिमलापको
H8002

יר וְהִקְטִ֨
र–जलाओस्

הַכֹּהֵ֤ן
पुजारीले
H3548

אֹתָם֙
ितनीहरूलाई�
H0853

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदीमािथ
H4196

עַ֖ל
मािथ

י אִשֵּׁ֣
आगोको–बिलहरू
H0801

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

ר וְכִפֶּ֨
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

עָלָי֧ו
उसको–िनिम्त

הַכֹּהֵ֛ן
पुजारीले
H3548

עַל־
मािथ

חַטָּאת֥וֹ
त्यसको–पापको–िनिम्त

אֲשֶׁר־
जुन

חָטָ֖א
पाप–गरेको
H2398

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

לֽוֹ׃
उसलाई�।

פ
।

तब उसले मेलबिल सम्पन्न गिरको िथयो, पूजाहारीले पाठोबाट िनकाल्नु पछ� अिन परमप्रभुका लािग भेटीको रूपमा यसलाई� जलाउँछ। यसरी पूजाहारीद्वारा 
त्यस मािनसको प्रायिश्चत उसको पापको लािग सम्पन्न हुन्छ अिन त्यो मािनस पाप मुक्त हुनेछ।
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